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Directivas para
Ma de Canada

la futura Polîtica Inmigrato-

Después de 35 semanas, cerca de 50 audicio-
nes pu'blicas en 21 ciudades y estudio de las
opiniones de ma~s de 1.800 individuos y orga-
nizaciones, el Comité Especial con junto del
Senado y Camara de los Comunes sobre Pol•ftica
Inmigratoria recientemente expuso su informe
en la Cýmara de los Comunes.

Si bien el libro verde sobre inrnigraci6'n
fue, a menudo, la base del debate nacional
del Comité, el informe trata de identificar
las zonas de gran preocupaci65n sur gidas de
esta interaccion con el p6bîico y de otras
investigaciones; expresar la opinion del Co-
mité sobre la mayoria de estos puntos, hacer
recomendaciones respecto a la retencil)n o mo-
dificaci5'n de politicas o procedimientos in-
migra torios especificos; y, finalmente, suge-
rir directivas amplias para la futura pol1ti-
ca inmigratoria de Canada'

A con tinuaci6n se dan datos del informe del
Comité Senado y Comunes:

... Dada que el Comiteé cree que un par's tan
grande y poco pablada camo Canad. na puede
permitir la disminuci6n de su pablaci6'n, Ca-
nad'a debe seguir recibienda un minimo de
100.000 inmigrantes anuales mientras persis-
tan las tasas actuales de natalidad...
Se canvina que el Gobierno, al decidir el ob-
jetivo anual, no deberl'a considerar 100.000
coma la cifra maxima.

El Comité rechaza la apinion de que Canada
deber'la cerrar sus puertas a los emigrantes.
Igualmente, cancluye que, en una edad de ais-
plia mabilidad creciente, Canada no puede
permitirsc una palf'tica de "puertas abiertas"
y debera' mantener cantrales sabre el nu'mera
de inisigrantes que liegai cada afla a Canada.
El Comité abaga par una pastura media entre
ainbas extremas ...

Factares. ecan6micas

... El Comité recamienda que se considere la
inmigraci6'n cama una variable central de la
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pol•tica nacional de poblaci6n destina
da a establecer un objetivo de inmigra
ci6n ajustable para conseguir una tasa
constante de crecimiento demográfico,
teniendo en cuenta las condiciones eco-
n micas y necesidades cambiantes. Esto
implica un nuevo compromiso de la pla-
nificación en la formulació5n de los
objetivos de inmigración...

Prejuicios sobre los inmigrantes

Un tema persistente en las sumisiones
hostiles a la inmigración fue la opi-
ni6n de que los inmigrantes se apiñan
en las ciudades, haciendo m's crftica
la escasez de viviendas, aumentando el
numero de delitos y crimenes, trayendo
enfermedades infecciosas, sobrecargan-
do los servicios de beneficiencia y gu
bernamentales y causando desempleo en-
tre canadienses...
El Comité reconoce que las ciudades de
crecimiento rá'pido se encaran con to-
dos estos problemas, pero concluye que
están causados por el dinamismo econ6-
mico, social y cultural de las ciuda-
des y su atractivo, tanto para canadien
ses, como para emigrantes. En realidad,
la migración canadiense desde el campo
a las ciudades y entre provincias es
la causa principal del crecimiento ur-
bano...

Objetivos generales

El Comité concurre en que la polltica
de inmigración canadiense debera satis-
facer ciertas necesidades humanitarias,
así como fomentar los intereses econ5-
micos, sociales y culturales de Canada.
Así pues, favorece la reafirmación de
los objetivos de reunir familias y o-
frecer hogares a refugiados, y recomien
da que se trate a estos dos grupos de
forma diferente que a otros inmigrantes.
Los familiares m's próximos deberán se-
guir exentos de la evaluación por pun-
tos y se deberà favorecer los movimien
tos de refugiados, de acuerdo con la
naturaleza y circunstancias de cada
caso...

...El Comité recomienda una desvia-
ci6n del sistema actual de inmigra--
cion que permita la admisión de todos
los que satisfagan cierto criterio,
irrespectivo de su numero, para lle-
gar a un sistema mejor administrado
capez de regular el flujo total. Sin
embargo, el sistema propuesto debe
proceder de una forma justa, no dis-
criminatoria, eficiente y administra-
ble...

No discriminación

Canada se ha convertido en gran medida
en una sociedad multicultural y mul--
tirracial. El Comité hace hincapié en
que los canadienses deben prever que
muchos futuros emigrantes no serán
europeos ni blancos. Esta tendencia
aparece en las recientes estadísticas.
Hasta 1967, cerca del 80% del caudal
inmigratorio procedia de Europa, pero,
para 1974, ligeramente menos del 40%
era europeo. Esta disminución de la
inmigración europea reflejaba, en gran
parte, la elevación del nivel de vida
europeo que hace Canada menos atracti-
va que antes...

... El Comité recomienda unânimamente
que la política inmigratoria continue
siendo justa y no discriminatoria so-
bre bases de raza, credo, nacionalidad,
origen étnico y sexo, y que se intro-
duzca formalmente este principio en la
nueva Ley...
Con objeto de fomentar el entendimien

to entre grupos, el Comité recomienda
además que se tome acción legislativa
y de educación pública y escolar para
proteger a canadienses e inmigrantes
contra la discriminación étnica y ra-
cial...

Administración del caudal inmigratorio.

El objetivo principal de la nueva poli-
tica debe ser la regulación del flujo
inmigratorio, para conseguir el creci-
miento demográfico deseado. El Comité
sugiere su consecución mediante el es-
tablecimiento de una cuota anual y
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procesos para su determinación y man-
tenimiento. Los principales indices
utilizados para establecer la cuota
deberán ser (1) demográficos: tasa de
natalidad, tamafio, tasa de cambio y
edad de la población, y tasa de las
fluctuaciones laborales; y (2) econ6-
micos: nivel de actividad económica y
tasas de empleo y desempleo que tien-
den a moverse en circulos más estre--
chos...

Parientes reclamados

El Comité afirma que la reunificación
de familias debe ser un principio de
la política inmigratoria canadiense.
Por estas razones, el Comité favorece
el mantenimiento del sistema actual
que permita la admisión de parientes
cercanos si satisfacen los requisitos
de salud y no está'n incluídos en la
lista de clases prohibidas...

... Tos ciudadanos canadienses, (si
bien no los inmigrantes legales) de
más de 21 afios podrán reclamar a sus
padres. Si bien ciertos padres son su-
ficiente jóvenes como para entrar en
la fuerza laboral y por lo tanto no
son personas a cargo, deberá existir
la posibilidad de reunir a tales pa-
rientes cercanos. El Comité recomien-
da que se limite este derecho a ciuda-
danos canadienses para evitar el que
uno de los hijos mayores de una gran
familia venga a Canada para inmedia-
tamente después, reclamar a sus padres
que, a su llegada, podrían reclamar
seguidamente a otros hijos menores de
21 años.
El Comité recomienda el mantenimien-

to del sistema de puntos para evaluar
iimigrantes independientes...

Educaci6n y capacitaci6n profesional

El Comité favorece la reducción de los
puntos de educación de 20 a 12, o sea
un punto para cada año completo de es-
tudio...

... Se deberán emprender consultas para
establecer equivalentes canadienses de
la educación y capacitación profesional

extranjeras.

Prâctica laboral

El Comité considera que la experiencia
práctica en una tarea es, a menudo,tan
importante como la educaci6n y capaci-
tación formal. El presente sistema
concede hasta 10 puntos en concepto de
"experiencia laboral"...
...Estos puntos dependerán de los años

de experiencia práctica y, si fuera po-
sible, la competencia demostrada por
el solicitante. Se deberá'n mantener
los 10 puntos de evaluación de capaci-
dad profesional y, aumentar a ocho el
punto concedido actualmente a la expe-
riencia para poder evaluar su contri--
buci6n a una mayor competencia...

Idiomas

Dado que Canada' es un pais bilingUe,
se deberá mantener la concesión de
hasta cinco puntos por competencia en
uno de los idiomas oficiales de Canada'
y hasta 10 puntos en caso de conocerse
ambos.

Parientes en Canada.

Para compensar la propuesta de abando-
nar la clase nominada, el Comité re-
comienda la concesión al inmigrante
aspirante de puntos por razón de pa-
rentesco cercano, 10 si el pariente
es canadiense y cinco si es emigran-
te legal. Este parentesco se limita:
Hijos, hermanos, padres, abuelos, nie-
tos, y t5os y sobrinos carnales.

Oferta de empleo

Dado que la oferta de empleo es benefi-

ciosa para el emigrante y el empleador,
el Comité recomienda que se continue
concediendo 10 puntos a las personas
que han obtenido un empleo antes de
abandonar su pais...

El Comité recomienda también que en
épocas de desempleo elevado en Canada,
sea automáticamente obligatorio que un
emigrante independiente tenga una o--
ferta de empleo en Canada' o una ocupa-
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ci6'n designada...

Estudiantes extranjeras

El Comité acuerda que Canada deberà.
continuar recibiendo estudiantes ex-
tranj eros ...

..El Caomité cree que se necesita to-
mar acci6'n enérgica para cambatir las
abusas, par la que recamienda que se
exija a todas las estudiantes la abten
ci6'n de visados de estudiante antes
de su ilegada a Canada...

El Comité cree que se debe escrutini-
zar ma~s las calegios y escuelas que
aceptan estudiantes extranjeros, ya que
se usan ciertas institucianes para abte
ner la entrada en Canada'. El Comité
saspecha tainbién que ciertas escuelas
san menas atractivas par la ensefianza
que imparten que par la apartunidad de
pader trabajar legal o ilegalmente en
Canadà, tai es el casa de la peluque-
ria. El Comité recamienda que el Go-
bierna Federal busque la caoperaci6'n
de las gobiernos pravinciales para
concebir medios para prevenir estas
abusas y atros siinilares ...

Estudio sobre la contratacion de
i ncapaci tados

"Se espera que un énfasis mayar en
la contrataci6n gubernainental de in-
capacitadas les asegure igual apartu-
nidad de emplea en la funci6'n pu'blica"
manifest6' recientemente el Sr. Rabert
Andras, Ministro de la Mana de Obra e
Ininigracii6n, ai anunciar un estudia
de las prâcticas de cantrataci6'n de
incapacitados en la funci6'n pilbiica,
iniciada par su Ministeria y la Cami-
si6'n del Servicia Pibiica.

"El objetiva primaria del estudia,
canjunta es auinentar el emplea de
canadienses con necesidades especia-
les en la funci6'n puiblica. El estudio
identificar. y eliminarà las prâcti-
cas innecesarias o limitativas de con-
trataci6n y desarrollara' métodas alter
nos de contratacio'n". El Sr. Andras
recalc6ý que el proyecto es un estudia

y no trata de ser la saiuci6n de ta-
dos las prablemas de emplea asaciadas
con personas incapacitadas.
El estudia tendrà un breve perfoda

demostrativo de 6 meses en cuatro zo-
nas -- Mantreal, Toronto, Vancouver y
Ottawa-Hull. Participara' personai de
la Comisi6'n del Servicia Pf5iblico y las
Ministerias de la Mana de Obra e Inmi-
graci6'n, y Salud Pu5biica y Bienestar
Social.

No se reservara'n pasicianes para in-
capacitadas y las candidatos debera'n
ser tatalmente competentes para ocupar
la posici6'n que salicitan," dujo el
Sr. Andras.

"Al hacer que las ministerios tomen
mas conciencia de la capacidad de can-
didatas incapacitadas, se espera que
ingresen en la Funci6'n Miblica m'as
personas de necesidades especiales".

Después de seis meses, se realizara'
un ana'lisis del ajuste del trabajador
incapacitado ai nuevo ambiente y su
adaptabilidad a la posici6'n, y se ha-
ran recomendaciones ai Ministeria de
la Mano de Obra e Inmigraci6n y ai
Presidente de la Camisi6'n del Servi-
cia Pilblico.

Mayores contribuciones a los organis-
mos de las Naciones Unidas

Para 1976, Canada' ha prometido su-
mas mayares ai Programa de las Nacia-
nes Unidas para el Desarrollo (UNDP)
y el Fonda de Emergencia de las Nacia-
nes Unidas para las Nifios (UNICEF).

Las contribuciones regulares ai
IJNDP aumentar'an a $4.500.000 hasta
llegar a la cifra de $28.500.000 o sea
un auxnento del 18,'% sobre 1975.Adema's,
Canada aportara' durante el aîio la suma
suplementaria de $500.000 para el de-
sarrollo acelerado de pa'sses menas de-
sarrollados. La contribuci6'n total ca-
nadiense a UNDP para 1976 ascendera' a
$29.000.000.
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Patinaje Canada '75

Los canadienses Toiler Cranston y
Ron Shaver obtuvieron las dos primeras
puestos en la competici6'n masculina
Patinaie Canada' '75 celebrada en Edmon
ton, Alberta, del 23 ai 25 de octubre
y Kevin Hicks, de 16 afios de edad, ob-
tuvo el décimo segundo.

En esta tercera competici6n interna-
cional participaron 13 pa'ises.
En la competici6n femenina, Susan

MacDonald de 15 afios ocup6' el cuarto
lugar, detras de Susannah Driano (Ita-
lia), Kathy Malmberg (Estados Unidos)
y Emi Watanabe (Jap6n). Camille Rebus,
de 16 aflos fue la sexta y Kim Alletson,
de 17 afios, la séTptima.

En ballet sobre hielo, las canadien-
ses Barbara Berezowskj y David Porter
obtuvieron el segundo lugar detrâs de
Natalia Rinichuk y Gennadi Karponosov
(LJni6'n Sovietica). Matilde Ciccia y
Lainberto Ceserani (Itaia) fueron las
terceras. En séjptimo lugar se encon- Susan MacDonald, j6ven de 15 a5os de
traban Susan Carsealien y Eric Gillies Vancouver, termino' en cuarto lugar en
y en el octavo Lorna Wighton y John la compet-ici6'n femenina de patinaje
Dowding. Canadà '75, una de las j6venes prorne-

sas canadienses en competiciones inter-
El satMlite m'as potente del mundo naci anal es.

Aqui' vemos en el Cen-
tro de Investiga-
ci6n de Cornunica-
ciones de Shirley
Bay, ai oeste de
Ottawa, el Satéli-
te Experimental de
Tecnologla de Cornu-
nicaciones, a punto
de torminarse, con
su par de velas sa-
lares compi etamen-
te desplegadas.
La nave espacial,
el octavo satéli- - -

te de Canada, se lanzara desde Florida a mitad de enero como parte de un progra-
ma bienal de experimentos sociales y técnicos destinados a pavimentar el caminc
para el desarrollo de una nueva generacié'n de transmisores de 6rbita de alta
potencia para las anaos de 1980. Con sus velas desplegadas desde la estaci6n te-
rrestre, medirai unos 18 metros de extrema a extrema.
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La entrada del pabe-
lôn de Canada en la
Exposiîci6'n Océanica
Internacional (Expo
'75> de Okinawa,
Japo'n, esta' cubierta
por una toldilla.

interés canadiense por e] mar - claro mensaje en la Expo '75

El pintaresca pabell6'n de Canada',
dedicada a la canservacj6'n de los re-
ctursos del mar, esta' atrayendo el 40%
de las persanas que acuden a la Expa-
sici6'n 0céanica Internacianal (Expa
'75) de Okinawa, Jap6'n.
La Expasici6n, cuya tema es "El inar

que nos gustar'ia ver", se inaugur6' el
mes de julia pasado y se clausurara'
el 18 de enero.
El pabell6'n canadiense, situada en

el grupa de Ciencias y Tecnola4'a con
los de Australia, Italia, Estadas
Unidos y la Uni6'n Soviética, ha sida
aclamada par la sinceridad y claridad
de su mensaje y el canacimienta técni-
ca, motivaci6n y competencia de su
persanal de 20 J6venes canadienses que
hablan perfectamente japanés.

El tema del pabell65n, "El mar tiene
sus prapias leyes y el hambre es res-
pansable de ellas" se muestra en un
mapa apaisado de Canada' de 7,6 par
11,6 metras que resalta las castas del
Pacffica, Artica y Atla6ntico, y el usa

de Inétadas tradicianales y audiavisua-
les que demuestran la implicaci6'n his-
t6'rica canadiense y su dependencia en
el mar y la preacupaci6'n canstante de
Canada' en su canservaci6'n.
La exhibicio'n de 743 m2 de superfi-

cie incluye madelas animadas de la tee
nola4ia canadiense en la explaraci6'n y
explataci6'n cientifica e industrial
del mar y sus recursas, y una pe1eicula
de dibujas animadas de la Divisi6'n In
ternacianal de Cinematagrafýa que mues
tra las tristes consecuenejas del abu-
sa continuo del mar. La prensa japane-
sa ha citada el valar canadiense al
prayectar esta pel•'cula en tierra ex-
tranj era.

En el lada m'as prasaico, las ejem--
plas de embarcacianes de placer ilus-
tran la. impartancia de canservar el
mar para fines recreativas.

Se alienta la participaci6'n de la
audiencia mediante el usa de "anifarms",
una técnica de circuita cerrada de te-
levisi6'n, par el que divertidas carica-
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turas de animales marinas bramean con

las expectadares y piden su apini6'n y
reacci6'n sabre asuntas del ambiente.
Una pantalla de "cuerdas" tejida

parcialmente en el lugar par Patricia
Wheeler de Vancauver relaciana el arte
canadiense can el tema de la Expasi--
cioan.

Ministerias patracinadares

La participaci5n canadiense en la Expa
'75 esta' auspiciada par las ministe-
rias de Asuntas Exteriares, Pmbiente
Canada, Industria y Camercia, y Cien-
cia y Tecnalag'la. Infarmaci'6n Canad'a
Expasicianes disehi5 y canstruy6' la
Exhibici6n. Las pabellanes bâsicas
fueran praparcianadas par la asacia-
ci6'n de la Expasici'6n. El Dr. J. D.
Kingham, del Ministeria del Ambiente,
ayud6' en la preparaci6n de la exhibi-
ci6n.

Prestamos a Paquistan y Camerun

En las proximas tres alias, Paquista'n
recibira' articulas canadienses valara-
das en $35.000.000 mcediante e~l pr6stamo
de desarralla anunciada par el Secreta-
ria de Estada para Asuntas ExLeriores,
Allan J. MacEachen.

Paquista.n padr5. adquirir materias pri-
mas tales cama papel de peri6dica, ca-
bre, plama, aluininia y zinc, asi cama
fertilizantes para su creciente praduc-
ci6'n agrlicala. El préstama cancede
$5.000.000 adicianales anuales para
art•'culas de cansuma.

Ademà,s de alentar el sectar indus--
trial, el nuevo acuerda ayudara' al
pais a enfrentarse con el prablema de
pagas agravadas par el alza exagerada
de importacianes bâsicas y las merca-
dos caprichasas de sus expartacianes.

Préstamo a Cameru'n

Canada ha cancedida una subvenci6n
de $1.000.000 y un préstama de $8 mi-
llanes a la Repu'blica Federal del Ca-
merun para mejarar sus ferracarriles,

Se han construi'do dos l•'neas princi-
pales y variantes del ferrocarril
Trans-Cameruln con ayuda financiera
multinacional. Este mes comenz6 la
primera fase de la construcci6'n y va-
riante de la tercera, Yaoundé a Douala,
en cuya canstrucci6'n contribuye Canada'.

La Repu'blica del CamerIn utilizara'
este préstamo a largo plaza para ad-
quirir materiales de construcci6n fe-
rroviaria y la subvenci6n para la
capacitaci6'n profesional técnica.

Se espera de esta forma una vez cons-
truido el ferrocarril aumentar el trans
parte de carga a la ciudad portuaria
de Douala del 60 al 70% para 1980.

Ley controvertida sobre el idioma de
Que bec

En julia de 19714, la provincia de
Qucbcc canvirti6' el francés en su len-
gua oficial, da'ndole prioridad sobre
el inglés en la mayor parte de las a-
suntas gubernamentales, camerciales y
legales. El Prayecta de Ley 22, ahoa
Ley 22, ha sufnido ataques tanto par
parte de canadienses de habla france-
sa cama de habla inglesa.

Las franceses arguyen que la Ley 22
se preacupa demasiado de las minorias
inglesas si desea canseguir sus obje-
tivas de proteger y fomentan el idia-
ma fnancés.

Par su parte, las oponentes de len-
gua inglesa se quejan de las restric-
cianes impuestas al denecho de que go-
zaban anteriarmente los padres de Que-
bec cuanda podIan elegir la educaci6'n
de sus hijos en el idiama prefenido,
francés a inglés. De acuerdo con la
nueva Ley, la mayorfa de las nifios de
las escuelas p-ýblicas deben estudian
excliisivarnente en francés, a menas
que su idiama sea el inglés.

La discusi6n lleg6' a su punto ma'ximo
al camenzan el afin escolar en septiem-
bre cuanda a las estudiantes del ba--
rria San Leanarda de Montreal, habita-
do en su mayorfla par emigrantes italia-
nos, después de pasar sus pruebas de
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inglés, se les negó la admisión a es-
cuelas de lengua inglesa debido al sis
tema de cuotas impuesto por la ley.
Una de las mayores preocupaciones de
las autoridades de Quebec es que la
gran mayoría de los emigrantes prefie-
ren educar a sus hijos en inglés. Se-
gun una encuesta, el 48% de 14o.000
emigrantes hablan inglés en casa y so-
lamente el 2% hablan francés.

Los padres de San Leonardo retiraron
unos 100 estudiantes de la escuela du-
rante las protestas y la legislaci6n
está' siendo atacada sobre base consti-
tucional en los tribunales por grupos
e individuos.

Las cuotas se ampliaron para satis-
facer a los estudiantes que protesta-
ban y Jérome Choquette, Ministro de
Educación de Quebec, dimiti6 antes que
aceptar la politica conciliatoria del
Primer Ministro Bourassa.
Una emisora de radio de habla ingle-

sa realizó una campafña de cuatro dias
contra el proyecto de ley y consigui6
medio millón de firmas para una peti-
ción de protesta. Esta campaña fue
condenada como racista y extremista.
Por su parte, Le Journal de Montreal
envió al Primer Ministro Bourassa una
petici6n con 100.000 nombres, recomen-
dá'ndole firmeza.

Otros aspectos de la ley incluyen la
utilización del francés en el control
del tráfico aéreo de algunos aeropuer-
tos, considerada por los pilotos de
habla inglesa peligrosa a la aviaci6n,
y el requisito de que, en Quebec, los
negocios se lleven a cabo en francés.

UNICEF

Canadá ha destinado $5.000.000 compara
dos con los $3.500.000 prometidos el
año anterior, para los programas regula
res de UNICEF. Además contribuirá' con
un mill6n en metálico y otro en especie
para proyectos especiales de ayuda a
países más necesitados y otros $3 mi-
llones en metálico para la Operación
de Alivio de Indochina de las Naciones
Unidas, a través de UNICEF.

Premios y subvenciones del
Artes de Canada

Consejo de

El Consejo de Artes de Canadâ ha pu-
blicado cuatro folletos explicativos
de becas y subvenciones de estudios a
nivel internacional. Estos son:

(a) intercambios de estudiantes de
ciencias humanas y sociales entre Ca-
nadá y Francia;

(b) intercambios de estudiosos y es-
tudiantes entre Canadá y la Uni6n So-
viética, según el acuerdo general en-
tre ambos países;

(c) subvenciones ofrecidas por el Mi
nisterio de Asuntos Exteriores a uni-
versidades y organizaciones culturales
canadienses que deseen invitar profeso
res universitarios, estudiosos distin-
guidos o artistas de Bélgica, Gran Bre
tafña, Finlandia, Francia, la República
Federal Alemana, Italia, Holanda, Sui-
za y países continentales latinoameri-
canos.

(d) becas y bolsas de estudio ofreci
das para 1976-77 por el gobierno cana-
diense a través del Consejo de Artes
de Canadá a ciudadanos de Bélgica, Bra
sil, Finlandia, Francia, República Fe-
deral Alemana, Irán, Italia, Jap6n,
Luxemburgo, México, Holanda y Suiza.

Si desean adquirir ejemplares de es-
ta informaci6n, escriban a: Canada
Council, 151 Sparks Street, P.O. Box
1047, Ottawa, Ontario, KIP 5V8, Canadá'.

Publicado por la Divisi6n de Informa
ción, Ministerio de Asuntos Exteriores,
Ottawa KlA OG2.
Se permite la reimpresión de este ma

terial, agradeciándose la mención de
la fuente. La Sra. Miki Sheldon, Direc
tora, podrá dar la fuente de las foto-
grafias, si no estuviese indicada.

This publication appears in English
under the title Canada Weekly.

Cette publication existe également
en francais sous le titre Hebdo Canada.
Ahnliche Ausgaben dieses Informations

blatts erscheinen auch in deutscher
Sprache unter dem Titel Profil Kanada.
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